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Introducere

Proaspit sexagenar, am purces pe magistrala vietii spre Statia Tokyo.
Metroul Bucuresti-Otopeni stagna in faza de proiect, iar ,Statia Tokyo”
pe traseul sdu nici nu se inventase.

Romania beneficia de un credit preferential din partea statului nipon
de vreo 340 de milioane de euro pentru metroul spre Otopeni, asa ci
prioritatea economici a ambasadorului in Japonia rimanea Magistrala 6.
De-ar fi si-mi pun cenugi-n cap, judecat dupi acest obiectiv, mandatul
meu a rimas deschis. Dar si nu ne pripim cu concluziile, pini la ultima
pagind a mirturisirilor! ,O tard intreagd poartd responsabilitatea acestui
proiect”, cum recunostea un comentator de televiziune in iunie 2017,
simptomatic pentru ce ne dorim noi, romanii: ,Ce s-a ficut in Romiénia
ultimilor 27 de ani? Nici micar metroul pani la Otopeni!”

Frate-meu a stiruit si-i descriu viata in Japonia, oamenii, orasele,
obiceiurile, cultura, peisajele si, mai ales, triirile mele interioare intr-un
mediu exotic, dincolo de cotidian, dincolo de Siberia, in ,, Tara Miracolelor”,
la ,Originea Soarelui”, cum s-ar traduce numele tdrii, Nippon.

M3 adresez lui, iar daci altii vor citi, ii salut pe meridianul mirtu-
risirilor, cu sapte fusuri orare spre est. Redescopir vocatia riscului
intelectual si ies in lume cu nedisimulatele-mi ganduri. Voi risadi ceva
din mine in ceca ce scriu, uneori riscolind prin garderoba nostalgiilor si
orgoliilor ponosite. Voi tine cont de experienta lui Haruki Murakami,
care a observat pe propria piele cit de important este pentru cel ce scrie,
»5 plece urechea la semnalele pe care i le di propriul trup, fie ci e vorba

de carne, creier sau spirit”L.

! Haruki Murakami, Meseria de romancier, Ed. Polirom, 2016.



Retrospeetivyvidd Muntele Fuji si-metroul spre Otopeni captindu-ma
in atractia lor gravitationald, la cel mai visceral nivel.

Unicd punte intre evenimentul trait si mesajul transmis, scrisul ri-
méne o provocare. Temeinic, voi eluda simplificarea si pripelile de dragul
finalizdrii, cu riscul derapajelor spre filigran. Capacititile limbajului de
a se regenera imi vor furniza cuvintele, desi stiu ci sinele de pe hartie va
iesi mai rigid decit sinele ce scrie.

2012 — Anul dragonului
(,,tatsu doshi”)

Cosmologia niponi (Onmyods) infitiseazd dragonul drept un bine-
voitor,om ce nu se lasi tras pe sfoard, desi uneori se poate infuria. Bland,
pani la o limita!

Firi a mi naste in anul dragonului, aceastd zodie mi-a marcat plecarea
ca ambasador in Japonia, in 2012, an ce rezoneazi solo in amfiteatrul
vietii mele. Ajuns in acea demnitate prin dimensiunile-mi structurale,
diplomatia imi impunea o bine dozata bunivointa, proprie dragonului.
In privinta ,trasului pe sfoard”, ca eufemism, din start dovedisem agi-
litatea si nu mi las picilit, devreme ce refuzasem cu cerbicie ruta spre
Tokyo prin Moscova, propusi sau impusi de specialistul ministerului
in materie de transport international. In privinta ,furiei”, am reusit s-o
aman pani la terminarea mandatului.

Ne-am imbarcat, sotia cu mine, in Jumbo Jet, spre tara sufletului in-
coronat cu floarea de cires, pe 14 martie 2012, pentru a reveni in Romdnia,
pe 14 august 2016, intr-un periplu de patru ani, patru luni si patru
siptimani, timp de asumare a misiunii de reprezentant plenipotentiar
si extraordinar al Rominiei intr-o tari indepirtatd: nu orice tard, ci una
extraordinari si plind de potente, cunoscuti in lume ca a doua mare
finantatoare a Natiunilor Unite, cea mai mare creditoare mondiald, a doua
donatoare la bugetul Fondului Monetar International si a treia economie
global, chiar daci premonitiile lui Ezra Vogel din 1979* despre ,Japonia —

numirul unu” nu s-au adeverit integral. Nici evaluirile cunostintei mele

2 Ezra F. Vogel, Japan as Number One — Lessons for America, Harvard University Press,
1979.



de la Iondra, jurnalistul William Hersley?, despre ,Japonia — o noud
superputere”, nu s-au confirmat, dar asta nu-i diminueazi locul fruntas
intre cele mai avansate natiuni ale lumii.

Desi in traditia populard niponi, cifra 4, cufundati in tenebrele ghi-
nionului, se confundi cu nefastul cuvint ,moarte”, pronuntati la fel,
superstitiile mi lasi rece, aga incit o asociez punctelor cardinale, care
in Japonia, oricum m-ag invirti, se comprimi intr-unul: Soare Rasare.
In plus, cifra 4 compune magica varstd implinitd tocmai in Japonia,
64, adici patru la puterea a treia. Patru puncte cardinale intr-o lume
tridimensionali, aritmetic suni bine, chiar daci nu ma simteam la acea
putere.

Evocati de Beatles in compozitia ,When I'm sixty four”, virsta
imi releva o viatd deja triitd, plasindu-mi la momentul meditatiei, al
repaosului, al privirii spre sine, al nostalgiilor i, de ce nu, al scrijelitelor
memorii.

Totusi, nu despre mine voi scrie, ci despre magnetismul uneia din
civilizatiile globului, cea niponi, descrisd separat de Samuel Huntington
in ,,Ciocnirea civilizatiilor™, drept una distinsd, distinctd de cea ,,sinicd’,
aceasta din urmi incluzdnd China, Coreea, Singapore, Taiwan si
Vietnam. M voi raporta la civilizatia japonezi, in masura in care mi s-a
devoalat propriei perceptii in timpul mandatului in Japonia.

Unui ,parasutat”in arhipelag la inceputul celui de al saptelea deceniu
al vietii i se opreste timpul in loc pini la dezmeticirea in seducitoarea
tard a florilor cultivate in suflet. M-am trezit pe un tirdm al tentatiei
strdinilor de a se intreba dacd nu au halucinatii, strdini care, din acest
motiv, au inventat o glumi: care-i diferenta intre un inorog si un japo-
nez? Niciuna, ambele — fiinte fictive.

Pus in gardd, am refuzat neincetata uluiald, gisindu-mi refugiul in
travaliu, in tintirea priorititilor asumate. Constient de efectul gravi-
tational asupra vointei, incercam si ochesc deasupra tintei.

Incd de la sosire, cu zborul KL, 8612,1in 15 martie, ora 9, pe aeroportul
Narita, unde ne-a intimpinat in salonul VIP directorul adjunct al

> William Horsley, Nippon — New Superpower — Japan since 1945, BBC Works, 1990.

* Cele 7 civilizatii definite de Huntington: ,vesticd”, ,ortodoxa”, ,America Latind”,
ymusulmani”, ,sinic’, ,japonezi” si ,hindicd”, 1a care s-ar putea adiuga Africa subsa-
hariani drept a opta civilizatie.
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protocolului din Ministerul Afacerilor Externe, am experimentat prima
surprizd plicuti. La numai trei minute de la agezarea in fotolii, dupd un
schimb de amabilititi, ne-au anuntat sosirea bagajelor. Pirea imposibil
in cateva clipe, dar imediat la usa salonului au sosit cele doui valize, pe
un cirucior. Le predaserim la Bucuresti cu destinatia Tokyo, la cursa
KLM cu escali la Amsterdam. Nimeni nu mi-a cerut tichetele de bagaj
si nu m-a intrebat de vreun numir de identificare, desi Jumbo Jet-ul
fusese plin, deci in multimea bagajelor sosite de la cali pirea improbabil
si le identifice cu atita celeritate. $i totusi. ..

Abia i-am oferit directorului macheta Coloanei Infinitului turnata
in bronz, ca un mic simbol al tirii pe care o reprezentam, ci am si plecat
spre masini, gribindu-ne, dupi lunga cilitorie, si ajungem la noul
domiciliu, Ambasada Romaniei din Nishi Azabu, cartier central in cea
mai mare aglomeratie urbani mondiali. Cei 82 de kilometri urma si-i
parcurgem in circa o ord §i jumdtate.

,Nefasta” cifri 4 a debutat timpuriu, dupi ce plecaseram din Bucuresti
pe data de 14, desi din perspectivd optimistd mai degrabi ratase debutul.
Potentialul accident grav s-a incheiat doar cu un scragnet de frane al
Jeepului din dreapta, cand soferul nostru cu minusi albe intrase non-
salant pe rosu, in chiar incinta aeroportului Narita, la prima intersectie
semaforizati. Nici claxon, nici vorbe aspre, doar noii colegi in masina
din spate comutaseri semaforul fetei pe galben intermitent.

La Ambasadi, dupi un dus reconfortant, le-am oferit un ,dus rece”
colegilor. In costumul inci sifonat din valizd, m-am intalnit cu echipa
la masa unui salon de protocol de la parter (nivelul unu, cum numesc
japonezii parterul). Tineam si stie de la inceput i am venit hotirat s le
potentez Capaciti'gile, sd animez atmosfera, precizind tintele sustinute in
fata comisiilor celor doui camere ale Parlamentului, cAind mi audiaseri
la finele anului trecut.

Primit cu amabilitate si chiar cu puseuri de amicitie, nu am renuntat la
tonul ferm, ce urma si-mi fie pus la incercare mai tirziu, direct sau indirect.
Am marsat pe respectul reciproc, extensie a respectului de sine, ca premisa
a functionirii echipei. Nu imi dorisem acel post, il acceptasem drept
misiune de onoare, decis si 0 urmez cit mai fidel, dupd deruta provocatd
in insisi Ambasada noastrd cu un an inainte de Marele Cutremur din
Est. Nimic spectacular in a mi regisi in definitia diplomatului, dati

9



de Anthony Eden: ,persoana care diminueazi tensiunea si promoveazi
intelegerea’.

Ajuns in ,Statia Tokyo”, n-am omis si le confirm hotirarea de a sus-
tine proiectul liniei de metrou Bucuregti-Otopeni, coloani vertebrali a
dialogului economic al tirilor noastre.

Cu toti acei minunati colegi am coabitat cordial, de-a lungul intre-
gului mandat. Impreuni am improspitat decorul holului de intrare,
aducind din subsol un panou mare cu ministirea Ramet, supranumiti
Catedrala Apusenilor, unde Episcopul Policarp Morusca participase
la o ceremonie de resfintire in perioada interbelici. Cu acei colegi am
initiat noi traditii si am punctat reusite.

Lumea triia inci sub apiisarea groaznicei experiente din 11 martie
2011, seism, tsunami si accident nuclear, in urma cireia unii diplomati
isi abandonaserd postul si efectele personale, plecind definitiv in tari,
de teama radiatiilor. De fapt, nu au exagerat, de vreme ce Ambasada
Germaniei se refugiase in munti.

Timpul lenevise pani la depunerea scrisorilor de acreditare. Ma-
na-mi dreaptd, operati de doui ori, pe 10 octombrie 2011 si 10 ianuarie
2012, devenise ,stangi”, ostili. M barbieream cu stinga, deschideam
usa cu stinga, mi spalam pe dinti cu stinga, scriam cu stinga. In preziua
decolarii spre Tokyo renuntasem definitiv la ateld, insi orice strangere de
mand imi provoca durere. Cind n-aveam incotro, rezistam cu stoicism,
altfel evitind si mai dau mana cu cineva.

Metodic, ca pe o imensd scend turnantd, Tokyo se invesminta cu
seducitoare flori policrome, felurite specii, in parcuri, pe alei, pe marginea
soselelor, in curti si gradini, pe terase si miradoare, anticipind festivalul
florii de cires, Sakura, de la cumpiina intre martie si aprilie. Toati lumea
ne fericea pentru perioada ideali in care sosiserdm, cel mai frumos sezon
al anului. Mai tirziu aveam si constat ci florile nu lipsesc niciodati din
decorul capitalei nipone, nici micar iarna cind stoicele camelii rosii isi
imbraci revendicativ scufii de zipadi, amintind de ciciulitele asezate de

japonezi pe capetele statuilor (jizo) din fata templelor, conform mito-
logiei Sai no Kawara. Dar Sakura infloreste doar o dati pe an, in timp
ce ciciulitele ddinuie, prin grija trecitorilor.

Dupi ce am stribitut metropola, o prelungi trend de mireasd brodati
cu flori din Nishi Azabu pani la Ueno in nord-estul centrului, pe 5 aprilie
m-am intdlnit cu maestrul Ioan Holender, fost director al Operei de
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Stat din Viena timp de 19 ani, acum consultant al Operei din Tokyo.
['leganti revelatie, nu se astepta la o asemenea vizitd, iar mie mi-a pirut,
din prima clipd, o rudi de familie. Privirea calda, graiul blajin, firea age-
zatd, tinuta-i impozantd, toate condimentate cu profundul respect cu
care-1 tratau japonezii, mi-au confirmat din start imensa personalitate,
de un select rafinament, postati in raftul legendelor nationale.

Ne-am intretinut cu afabilitate, evitind améndoi, subtil, subiectele
spinoase ale politicii dimbovitene, chiar daci a lisat si se intrevadd ama-
viciunea fati de sincopele logistice ale Festivalului George Enescu, al
cirui director artistic era din 2005. Mi-a relatat exmatricularea de la
Politehnica din Timisoara, in 1956, apoi studiul muzicii clasice la Viena
si vremea cind cantase ca bariton.

De la Opera din Tokyo am revenit la Ambasada cu bateriile sufletului
energizate, ca din vacantele la parintii din Cerghid.

Prezentarea scrisorilor de acreditare s-a aménat de doui ori, din cauza
stirii de sdndtate a impératului, care in februarie se operase de bypass
coronarian. Intre timp, ca ,ambasador desemnat”, participam selectiv la
evenimente si intruniri. La Ministerul Afacerilor Externe m-a primit
vice-ministrul Kenichiro Sasae, spre a-i inména copia scrisorilor de
acreditare, in 21 martie, conform protocolului. S-a interesat de taxa pe
valoarea adiugatd in Romdnia, relevind diferenta substantiald fatd de
echivalentul TVA din Japonia, taxa pe consum, care se limita la doar 5%.

Diplomat de inalti clasi, Sasae a devenit, dupd un an, ambasador
in Statele Unite, confirmand sintagma lui Hideo Kitahara, din 1983:
,2Diplomatii sunt simbolurile natiunii si icoanele poporului ciruia ii
apartin. Inteligenta, profesionalismul si calititile personale proiecteazi
imaginea natiunii si reprezintd unica bazi a seriozititii de care da dovadi
poporul lor in relatiile cu tara de resedinta.”

Reportarea acreditirii mi avantaja, cici orice strangere de mani
insemna o stringere de inimi, lisdndu-se cu durere in palma dreapti,
din cauza operatiei. Inca scriam cu stinga, mai ales ci la dreapta ficusem
o usoari infectie.

In sfarsit, la 23 aprilie, ora 14:30, m-a primit impiratul la acreditarea
oficiald. Valoarea unuia din cele mai importante momente din viata
mea se tripla prin coincidenta cu ziua de nastere a fiului meu i cu sir-
bitoarea Sfantului Gheorghe. Intreg ritualul s-a derulat armonios, dupi
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protocolul Curtiifmperiale, doar conversatia finali, téte-a-téte devenind
informald si personalizata.

M-au preluatcu caleascaimperialid dintr-o clidire veche de patrimoniu
de langi gara centrald. Desi ploua mirunt, turisti curiosi, care citiserd pe
site-ul Casei Imperiale, salutau vesel cu méana, fotografiau sau filmau de
sub umbrele, de o parte si de alta a traseului. Bulevardul Hibiya fusese
blocat putin, pentru a-1 traversa cu caleagca, iar citiva piloni masivi de
granit ce-1 strijuiau fuseseri dislocati spre intrarea principald a palatului
imperial (Kokyo), peste podul de piatrd Nijubashi (podul dublu), cel mai
renumit pod din Tokyo, deschis doar la ocazii speciale. De doui ori pe
an, cetitenilor de rind li se permite traversarea sa — pe 2 ianuarie (Anul
Nou) si pe 23 decembrie (Ziua Suveranului).

LLa traversarea parcului, aranjati cu grijd si simt artistic, pinii tungi
asimetric intindeau brate, salutindu-ne cu palmele-nfrunzite, lopeti cu
piini verzi scoase din cuptorul ospitalititii.

Doui filmulete cu parcurgerea traseului, de la urcarea in caleascd
si trecerea printre multime panid la pod, apiruserd pe YouTube, dupd
cum imi semnalase Tomohiro Yoden, fost director JETRO la Bucuresti.
Fiul siu, niscut in Romania, se recomanda drept Alexandru, la numai
4 anisori, amintindu-si cu satisfactie gridinita din Bucuresti, unde co-
legii il botezaseri astfel, cu drigilisenie.

Invesmantat in tinuta de gald morning coat, cumpirati de pe strada
Oxford din Londra (pantaloni in dungi, cravati argintie si frac), con-
versam in caleagca tapisatd In mitase aurie, cu doamna Misuzu Iwami,
maestru de ceremonii, care mi vizitase la Ambasadi pentru repetitii. In
urma noastri, in alti caleasci, cinci diplomati ai Ambasadei veneau sa
asiste la ceremonie.

Dincolo de orice, impresiona simplitatea, o simplitate elegantd si
usor tainici, frizind austerul, sub o brizi de armonie si calm. Gradina
interioard cu accente Zen intreziriti pe ferestrele imense ale cladirii
insufla aceeasi liniste interioard. Asa cum obiectele simple isi rostuiserd
firescul intr-un decor natural, intr-o elementard armonie cromaticd si
arhitecturald, la fel se aseza in suflet starea de confort disjunctd emotiei
unui asemenea moment.

Intr-un salon de asteptare din clidirea principali (Kyaden), unde
extravaganta se dizolva ea insisi in simplitate, un membru al guvernului,
Shozaburo Jimi, presedintele Partidului Nou al Poporului, ministru pentru
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servicii financiare, afabil si jovial, mi-a intins galant o carte de vizita,
cu schita caricaturald a portretului siu. Fost cercetator la Universitatea
Harvard, conversa destul de bine in englezd, intretindndu-ne despre
Marea Britanie (stia ca tocmai venisem de la Londra), jubileul de diamant
al Reginei Elisabeta a 1I-a, Jocurile Olimpice din 2012 si alte subiecte
lejere.

La un semn, mimind degajarea, am pornit spre sala Tronului
Crizantemei, ghidat de marele maestru de ceremonii Takekazu Kawamura,
ce mi intimpinase in morning coat la coborarea din caleascd, sub copertina
de la intrare. M urmau colegii de la Ambasadi. Desi lipsea opulenta
marcati cu aur si argint din palatele regale, mi patrundea un aer de ele-
ganta si armonie.

Sosise cea mai solemni clipd din viata mea! Cvasi-aritmetic, cu ges-
turi calculate, pasi numadrati, reverente sablon si fraze pre-conturate,
am inmAnat suveranului scrisorile de acreditare, am dat mdna si apoi
i-am prezentat, unul cite unul, colegii diplomati. A urmat o conversatie
de circa cinci minute, prin translatorul de la sexterne”, doamna Seiko
Takesono, cea care lucrase la ambasada lor din Bucuresti. De fatd, marele
sambelan si ministrul Shozaburo Jimi, pireau elemente ale decorului, in
grandioasa, dar necomplicata sald a tronului.

Blazonul Casei Imperiale, crizantema cu 16 petale imprimati cu auriu
pe spitarul tronului, reprezintd, ca emblemi heraldicii, cea mai veche
monarhie ereditari neintrerupti din lume, de la Jimmu (intronat in anul
660 i.Hr.) si pani la Akihito. Continuitatea decurge si din preferinta
locuitorilor arhipelagului de a implini schimbrile farid fracturi sociale.

Se cuvine un comentariu, fird pseudo-curtoazie si fara pirtinire, mai
degraba preluand pirerile altora. Daci nicio altd tard din lume nu poate
atesta 2600 de ani de descendenti imperiald neintreruptd, iar rangul de
impdrat e superior celui de rege, presedinte sau prim ministru, atunci
intilnirea cu impiratul Akihito se califici drept unul din cele mai mar-
cante momente din viata unui ambasador.

Putinele fotografii oficiale ni le-au trimis pe un CD-Rom Ja Ambasada.

Ne-am intors potrivit aceluiasi ceremonial, cu aceeasi caleascd, dar
fird ploaie, in aceeasi cladire monumentali de langd gari, unde ma

astepta o micd surpriza. La intrare, m-a intampinat cu o voce cristalini,
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amabild; inlimbaromani, o doamnd cu fata senind, sotia ambasadorului
Republicii Pern;ambasador care utmarsise acrediteze dupi mine.

Despre ceremonia acreditirii ii trimisesem fratelui meu o scrisoare
(Anexa 1), spre a schita mai bine ,prospetimea” momentului, asa cum il
percepusem atunci.

Ca un laitmotiv in intdlnirile oficiale, exprimam compasiunea fati
de victimele triplei tragedii din 11 martie 2011, reiterind pretuirea
unei lumi intregi fatd de rezistenta natiunii nipone in fata adversititilor
naturii. Promisesem Suveranului atunci, la palat, ci prima mea iesire in
afara capitalei va fi la Fukushima, spre a confirma, dincolo de cuvinte,
solidaritatea romanilor cu sinistratii. Oficialii intalniti imi multumeau
pentru sprijinul din partea Rominiei, api minerali livrati ca ajutor, de-
talilll din care intelegeam coordonarea impecabili intre institutiile nipone.

Intr-adevir, la putind vreme am vizitat Fukushima, insotit din par-
tea ministerului de externe de un fost diplomat, profesorul Toshitatsu
Miyauchi de la Yokohama. Cilitoriserim cu trenul de mare vitezi
(shinkansen) in care ne-a risfitat, pe lingd extrema curitenie si liniste
(convorbirile telefonice sunt interzise in vagoane — nu se-aude nici un
»moshi-moshi”), desdvirgita amabilitate a personalului, fie ei controlori
de bilete, vinzitori de cafea sau femei de serviciu, care se inclinau la in-
trarea si iesirea din vagon, afisind un zimbet natural, familial.

Media anuald a intarzierii trenurilor in arhipelag, de numai 18 se-
cunde, corelati cu alte legendare facilititi ale sistemului feroviar nipon,
imi sporeau speranta cd metroul Otopeni va ingloba tehnologii noi,
nipone. Pani la metrou, speram cii ne vom molipsi si noi de alte elemente
de civilizatie, ca respectul stradal, prin a nu vorbi la telefon in public. De
cand am revenit la Bucuresti, mereu am senzatia ci mi se adreseazi
cineva, cand vorbeste tare la telefon pe stradi, fiind tentat si intreb ce
doreste de la mine.

Pe fereastrd, in stanga, ca zimtii unui feristriu, crestele muntilor
imi aminteau scrierile generalului Gheorghe Bigulescu (atasat militar
si apoi ambasador la Tokyo), cu opt decenii in urmi, fin cunoscitor al
spiritualititii nipone, trilogia ,Suflet japonez”, veritabil precursor al

»oogunului” lui James Clavell. Am evitat comparatia cu ,dintii unui
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pieptenc”, ¢ici lipsa cite unui dinte se asociazd, in credinta populard
nipond, ca si la noi, cu ghinionul.

Inimosul si competentul meu ghid, profesorul Miyauchi, imi relata
cum, inspre munti, la nord-est de Tokyo, trona legendara statiune turistica
montani Nikko, amplasament al multor vile de vacant3, resedinte de vara
ale ambasadelor din Tokyo, construite mai ales in perioada interbelicd,
loc de evadare estivald din caldurile umede ale capitalei, pe vremea cind
aparatul de aer conditionat reprezenta o raritate.

Stiam ci acolo construise o casd olteneasci, in perioada interbelici,
un diplomat roman bogat, probabil Eugen Stoicescu, clidirea ajungand
apoi in proprietatea unui japonez, care urma si ne viziteze la Ambasadi,
dupi circa un an de zile de la sosirea mea in Japonia. Nici astdzi n-am
reusit si aflu taina tranzactiondrii acelei cladiri si, mai ales, numele
vinzitorului.

La Nikko se viziteazi faimosul complex arhitectural medieval al
lui Tokugawa eyasu (cel devenit Toranaga in cirtile lui James Clevell
si in serialul ,Sogunul”), cu sanctuarul shintoist Toshogu, unul din
principalele obiective turistice ale arhipelagului. Pe frontispiciul unei
cladiri din lemn diinuie sculptura celor trei maimute intelepte: Mizaru,
Kikazaru, Iwazaru (nu vid, nu aud, nu vorbesc). Simbolistica maimutelor
diferi de cea notorie in Occident, unde intruchipeazi indiferenta
fatd de cei din jur, ignorarea suferintei altora. Aici, in tara de bastind,
antropomorfismul lor ne cheami cu optimism si observim jumitatea
plind a paharului, s nu ne lisim coplesiti de relele lumii: nu vid, nu aud,
nu vorbesc despre... lucrurile rele!

In sfarsit, la Fukushima, programul intens, asa cam mi l-am dorit,
m-a purtat la intdlniri cu guvernatorul prefecturii, primarul orasului,
rectorul universititii, pentru ca apoi s ajung in localitatea litate, cu ai ei
locuitori evacuati din calea radiatiilor de la centrala atomici avariatd de
tsunami in martie 2011.

La Universitatea Fukushima, cei 15 studenti ce vizitasera Romania
in perioada 13-26 septembrie 2011, la invitatia guvernului nostru,
m-au intAmpinat cu entuziasm si joviald recunostinti. Citeam pe fetele
lor amintirile plicute, in timp ce imi relatau episoade din Peles, Bran,
Bucuresti, memorii despre prieteniile legate si... vinul bun si ieftin.
Am inmanat rectorului doui burse de cite un an in limba englezi, la
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